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  دستور زبان فارسي از نگاه مستشرقان
  )نگاري ايران استاديار بنياد دانشنامه (فرشته آهنگري
  ) ارشد زبان و ادبيات فارسي ـ دانشگاه تربيت معلمكارشناس(نفيسه مرادي 

در گذشته محققان نوشتن قواعـد و دسـتور زبـاني را كـه مـردم هـر روز بـه آن تكلـم                  : چكيده
ايـن  . كرده است ديدند و شايد حتي براي آنان چنين كاري بيهوده جلوه مي ميكنند، ضروري ن   مي

 از جامعه را كه به نوعي با امر آموزش در ارتباط هـستند درگيـر               يموضوع از زماني فكر قشرهاي    
در اين هنگـام بـود كـه مـدون كـردن قواعـد       . كرد كه بيگانگان به كشور رفت و آمد پيدا كردند      

  . زبانان مورد توجه قرار گرفت ل و تسريع آموزش آن به غير فارسيدستور زبان براي تسهي
آمد و    ها زبان علم و فضل به شمار مي         پس از ورود اسلام به ايران، زبان عربي تا مدت           

به همين دليـل، در آن دوره كـسي بـه فكـر            . زبان فارسي چندان مورد توجه اهل علم نبود       
در . افتـاد  نمـي اشت آن از آميزش با زبان عربي        فارسي و نگاهد    تدوين قواعد و دستور زبان    

اين ميان، مستشرقاني كه در پي آمدن به ايران، بـا زبـان و فرهنـگ آن آشـنا و گـاه شـيفتة            
گيري هرچه بيشتر از ادب و فرهنگ غني ايرانـي،            فرهنگ و ادب آن شده بودند، براي بهره       

هايي كه ايـن      كتاب. آمدندتر آن بر    در صدد تدوين قواعد زبان فارسي براي آموزش راحت        
هاي انگليسي و فرانسوي و  اند، اغلب به زبان مستشرقان در باب دستور زبان فارسي نگاشته     

هايي را كه مستـشرقان اروپـايي در    ترين كتاب در اين پژوهش مهم. آلماني و ايتاليايي است  
  .اند، بررسي خواهيم كرد موضوع دستور زبان فارسي نوشته

  .ور زبان، زبان فارسي، مستشرقان، ايران، اروپادست :ها كليدواژه

181-168، صفحة 9، شمارة1392، سال نامة فرهنگستاننامةويژه
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  مقدمه. 1
 چراكـه در گذشـته      ، از ايرانيان شروع به تأليف دستور زبان فارسي كردند          اروپائيان پيش 

شـد و تنهـا بـراي كـساني ضـرورت             آموزش دستور زبان براي همگان لازم شمرده نمي       
محمـد مهيـار،    . ود بياموزنـد  عنوان زبان دوم خ ـ     خواستند زبان فارسي را به      داشت كه مي  

، يكـي از دلايـل اصـلي        »دسـتور زبـان فارسـي     «نويسنده و پژوهشگر معاصر، در مقالـة        
  :شمرد گونه برمي  توسط غير ايرانيان اين رانگارش دستور زبان فارسي

زبان عربي، كه علاوه بر زبان دينـي، زبـان سياسـي و علمـي آن روزگـاران بـود، در بـين                        
اي رايج بود كه آنان را از توجه به زبان فارسي ــ كه حكـم زبـان      ونهگ  گويندگان فارسي به  

شد كه به تدوين قواعـد آن    كرد و مانع مي     محلي را براي نويسندگان داشت ــ منصرف مي       
وجـوي نخـستين دسـتورهاي زبـان فارسـي، لازم اسـت بـه          رو، در جـست     ازاين. بپردازند

 دلايلي مورد توجه بوده است، نظر داشته        كشورهاي همسايه و يا نقاطي كه زبان فارسي به        
  )5: 1345مهيار . (باشيم

 زبـان   ةلف، دستورهاي اولي ـ  ؤوي برطبق زبان اثر، محل تأليف آن و قوميت و زبان م             
  :كند  تقسيم ميهفارسي را به هفت دست

اي از آنهـا در       هايي كه مستقيماً براي دستور زبان فارسي نوشته نشده و يـا نـسخه               كتاب. 1
  نيست؛دست 

دستورهايي كه در دورة حكومـت عثمانيـان در آسـياي صـغير نوشـته شـده اسـت كـه             . 2
اند و دستورهاي زبان فارسي را به زبان عربي يا تركـي          نويسندگان اين دستورها عرب بوده    

  اند؛ عثماني نوشته
  كه مؤلفين اين دسته از آثـار بيـشتر        ،قارة هند تأليف شده    هايي كه در شبه     دستور زبان . 3

اند كه در دورة مهاجرت عظيم ايرانيان به سرزمين هند در دورة اكبرشاه به                ايرانياني بوده 
زبان اين دستورها عمدتاً فارسي و در مواردي اندك، اردو يـا انگليـسي   . اند آن ديار رفته 

  است؛
 اجمال دربارة هاي فارسي نوشته شده است و در آنها به نامه هايي كه در مقدمة لغت   رساله. 4

  اند؛ صرف و نحو زبان فارسي سخن گفته
انـد و هـدف       دستورهايي كه در اروپا تأليف شده و مؤلفين آنها مستشرقين اروپايي بوده           . 5

هـاي   ايـن دسـته از آثـار بـه زبـان     . بيشتر آنان آشنايي با زبان و فرهنگ ايراني بـوده اسـت    
  انگليسي، فرانسه، آلماني و ايتاليايي هستند؛
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وسـيلة ايرانيـان و بـه زبـان      جوار بـه  اين اواخر در ايران و كشورهاي همدستورهايي كه   . 6
  فارسي تأليف شده است؛

شناسي نوشته شده اسـت و مـؤلفين           كه تحت تأثير نظريات زبان     هايي  زبانآن دسته از دستور     . 7
  )6: همان. (اند شناس بوده اند و يا خود زبان شناسي آشنايي داشته هاي زبان آنها با مكتب

  وين دستور زبان فارسي به دست مستشرقانتد
 مستـشرقان و    به دسـت  اند، بيشتر     هايي كه اروپائيان براي زبان فارسي نوشته        دستور زبان 

منظور تعليم زبان فارسي بـه    اين دستورها بيشتر به   .  بوده است  كشيشان و مبلغان مسيحي   
هاي نظامي    انجام مأموريت گاه برخي از اروپائيان براي      . اند  زبانان نگاشته شده   غير فارسي 

شدند و در نتيجه به يادگيري زبان فارسـي نيـاز             يا سياسي يا مذهبي به ايران فرستاده مي       
با وجـود اينكـه ايـن       . گاه اين كار هدفي علمي و فرهنگي نيز در بر داشته است           . داشتند

ين اند، برخي از آنهـا هنـوز هـم جـزو بهتـر      ها در دوران گذشته تدوين شده     دستور زبان 
  .اند دستورهايي هستند كه براي زبان فارسي تأليف شده

هاي دستور زبان فارسـي را معرفـي    ترين كتاب  همچنين برخي از مهم  )7: همان(مهيار    
  :كرده است

اين كتـاب  ؛ Ludouico Dieu تأليف (Rudimenta Linguae Persicae) عنصرهاي زبان فارسي .1
) ده سال پس از وفات شـاه عبـاس  (م 1639/    ه1049 صفحه به قطع خشتي در سال        95در  

  ترين    تا آنجا كه آگاهي داريم اين كتاب كهن        .چاپ شده ) ليدن هلند (روم  در لوگدوني باتاو
  .دستور زبان فارسي در اروپاست

تـأليف كـشيش كرملـي از اعـضاي      (Grommatica Linguae Persiae) دستور زبان فارسـي  .2
 صـفحه بـه   60ايـن كتـاب در    .Ignatio a zesu  به نام،انهيئت مبلغان در تريپولي و جبل لبن

  .م در شهر رم چاپ شده است1661/  ه1172سال 
نوشته، دومين دستور زبان فارسـي   Bibliotheca Chientalis بر آنچه زنگر در جلد اول  بنا.3

  .م در لندن منتشر شده است1649 / ه1059است كه در سال  Joanne Gravio تأليف
تأليف شـده و در   (Jacobi Altini)  دستوري بايد نام برد كه توسط جاكوبي آلتيني ديگر از.4

  . چاپ شده است1735/  ه1148سال 
/  ه1096در سال  Ange de Saint-Joseph تأليف Gazophylacium Linguae Persarum  كتاب.5

  .م در آمستردام چاپ شده است1684
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م در لندن تـأليف  1771/  ه1185ين كتاب در سال  ا: تأليف ويليام جونز   دستور زبان فارسي   .6
  .م در لندن چاپ شده كه در دست است1823چاپ هشتم اين اثر در سال . شده است

ايـن  . Moises Edward تـأليف  (A Grammar of the Persian Language) دستور زبان فارسي .7
  .م در نيوكاسل چاپ شده است1792/  ه1207اثر به سال 

، ايـن   Franz،Dombay Lorenzvon اثر (Grammatica Linguae Persicae)  فارسيدستور زبان .8
  .به چاپ رسيد Vindobonae م در1804/  ه1219 صفحه به سال 114كتاب در 

 (The book of Knowledge of Grammar of the Persian Language) دسـتور زبـان فارسـي    .9
  . در لندن منتشر شده استم1805/  ه1220كه به سال  Sam Rousseau تأليف

 ،در دو جلد Lumsden تأليف (A Grammar of the Persian Language) دستور زبان فارسي .10
  .م در كلكته چاپ شده است1810/  ه1225به سال 

، برطبـق نظـر     عنـصرهاي زبـان فارسـي     كتاب    
محققان، نخستين كتابي است كه به زبان لاتين در         

 قواعد دسـتوري آن     طريقة آموختن زبان فارسي و    
 كتاب چهار  .)2: 1345افشار  . ك.ر(است  شده  تأليف  

 در بخش اول دربارة حروف رايـج در  :بخش دارد 
زبان فارسي، حركات كلمات و توجه بـه كلمـات          

هاي متفاوت بحث شده      شكل ولي داراي تلفظ     هم
بخش دوم دربـارة فعـل، ضـماير متـصل و           . است

. كنـد  منفصل و وجـوه و زمـان افعـال بحـث مـي            
ها و اعداد     بخش سوم به اسم و حالات آن، صفت       

ــافه    و ــروف اض ــود و ح ــه قي ــارم ب ــش چه  بخ
  .پردازد  مي
هـاي دسـتور زبـان     در باب كتـاب  »دستور زبان فارسي«استاد مجتبي مينوي در مقالة     
   :نويسد مي

هاي صرف  وطنان خود، كتاب جمع كثيري از اهل اروپا هم براي تدريس زبان فارسي به هم
، )بـا هـم  (اند، مثـل زالمـان و ژوكوفـسكي            نحو و مكالمه و تمرين و قواعد تأليف كرده         و

از همة اين اروپائيان مشهورتر، كاپيتان فيلات انگليسي است كه كتـاب            . خُدزكو و روكرت  
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شـود و مـسلماً    گرامر زبان فارسي او به نهصدوچهل صفحه به قطع وزيري بزرگ بالغ مـي       
يك دريا شواهد و امثله دارد و . ترين آنها هست بان ما نباشد، مفصلترينِ دستور ز    اگر دقيق 

  )445: 1336مينوي . (مواد بسيار براي كار تازه
هـاي خـود      اروپائيان معاصر نيز در زمينة دستور زبان فارسي تحقيقـاتي در دانـشگاه              

  . و بويلا راستارگويو از جمله ژيلبر لازار، لمبتون، ،اند انجام داده
يرج افشار آغاز روي آوردن مستشرقان به زبان فارسـي را قـرون شـانزدهم و                استاد ا   

بـه ايـن   » دستورهاي سيصدساله براي زبان فارسي«وي در مقالة . داند  هفدهم ميلادي مي  
  :گويد كند و مي مطلب اشاره مي

دورة آغاز روابط سياسي و تجاري اروپائيان با دولت ايران، عصر صفوي بود كه از همـين                 
مند به علم و      اي كه علاقه    سياحان و تاجران اروپايي به ايران آمدند و از ميان آنها عده           زمان  

 چه از نوع سفرنامه و گزارش و چـه ترجمـة كتـب ادبـي     ،هاي متعدد  فرهنگ بودند، كتاب  
افـشار  . (تأليف كردنـد )  انتشار يافت  1680 كه به زبان لاتين در سال        گلستانمانند  (فارسي  
1345 :1(  

   كه شاملشناسي دستور زبان فارسي كتابمهيار كتابي دارد تحت عنوان محمد   
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  عنصرهاي زبان فارسي كتاب 54تصوير صفحة 



  173  مقاله    9دستور   
  از نگاه مستشرقانسيدستور زبان فار  

 

نامه، رسالة خطي و مقاله به زبان فارسـي           هزار و پانصد كتاب، پايان    مشخصات حدود دو  
مقـالات  . 1 :انـد از    شناسي چهـار فـصل دارد كـه عبـارت          اين كتاب . هاست  و ديگر زبان  

هـاي    نامـه   هـا و رسـالات خطـي و پايـان           كتاب. 3 ؛هاي ديگر   مقالات به زبان  . 2 ؛فارسي
هـاي   هـاي بـه زبـان       هـا و رسـاله      نامـه   ها و پايـان     كتاب. 4 ؛هاي شرقي   دانشگاهي به زبان  

 يافتـه در موضـوع   ترين اطلاعات را در مـورد تحقيقـات انجـام          اين كتاب، كامل  . اروپايي
  . ر بر دارددستور زبان فارسي د

هـاي دسـتور زبـان فارسـي كـه توسـط              تـرين كتـاب     پيش از اين به ده مورد از مهم         
هـا در   متأسفانه با وجود اهميتـي كـه ايـن كتـاب    . مستشرقان نوشته شده است اشاره شد  

هـاي فارسـي دارنـد، برخـي از آنهـا حتـي در معتبرتـرين                  شناسايي پيشينة دستور زبـان    
 كتابخانة ملي، كتابخانة مجلـس شـوراي اسـلامي، كتابخانـة            هاي ايران، از جمله     كتابخانه

  .ملك و مركز شوراي گسترش زبان فارسي يافت نشدند
هـاي موجـود،    پردازيم كه در بررسي ميان كتـاب  در ادامه به شرح و توضيح كتبي مي    

  .اند ترين بوده بهترين و كامل

A Grammar of the Persian Language 

By Sw William Jones 

 بـه   آن راويليام جونز در مقدمة كتاب خـود، كـه        
 ميلادي تأليف كرده است و شـشمين        1771سال  

 موجود است، به ارائـة      ) ميلادي 1821(چاپ آن   
 او زبـان    .پـردازد   توصيفي كلي از زبان فارسي مي     

 آهنگين و داراي تركيبات      و فارسي را زباني غني   
نين به قدمت ايـن زبـان و        چ هم  وي .داند  زيبا مي 

و كنــد  مــيربرد گــستردة آن در آســيا اشــاره كــا
كه بسياري از آثار تاريخي و      گويد    ميصراحت   به

ــرين      ــرة بهت ــه در زم ــا، ك ــي دني ــسفي و ادب فل
 . اند اند، به زبان فارسي نوشته شده تأليفات
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تأكيـد نمـوده، اظهـار    ضرورت مطالعـة زبـان فارسـي    بر جونز در مقدمة كتاب خود     
د هاي اروپايي وجو    ها و موزه     در كتابخانه  ، به زبان فارسي   ،آثارشمار زيادي از    كه  كند    مي

 چه در حـوزة علـم و چـه در           ،شده توسط ايرانيان   دارد و درك بسياري از مطالب نوشته      
شـود كـه بـسياري آثـار          جونز متـذكر مـي    . حوزة ادب، مستلزم يادگيري اين زبان است      

كـه آثـار برجـستة       د، درصـورتي  ان  برجستة رم و يا يونان در همه جاي جهان مورد توجه          
اند و كسي بايد آنها را بررسي و به ديگران معرفي كند تا همگـان                 فارسي ناشناخته مانده  

  .مند شوند از اين آثار بهره
 بـه نفـوذ     آورد و   مـي  از زبـان فارسـي        را اي  نين در مقدمة كتـابش تاريخچـه      چاو هم   
كنـد و    در زبان فارسي اشاره مي،يهاي اروپايي و زبان عرب  از جمله زبان،هاي ديگر  زبان
هـاي   اي كه تـأثير زبـان    دورههاي زبان فارسي در  عنوان يكي از پايگاه      به ،سرزمين هند از  

  .گويد سخن ميبرد،   زبان فارسي را رو به فراموشي ميديگر
يـاد  خط فارسي      دست ازنكتة جالب توجه اين است كه ويليام جونز در كتاب خود،              

هـاي     كتاب وي. يار تأثيرگذار و زيبا دانسته است     زبانان را بس   ن فارسي و نحوة نوشت  كرده  
هـاي اروپـايي را بـسيار ارزشـمند و مايـة اعتبـار ايـن                خطي فارسي موجود در كتابخانه    

 فارسـي،  كهـن از محتواي كتاب او پيداست كه او بـه اشـعار   .  ذكر كرده است  ها  كتابخانه
  .ي خاص داشته استخصوص اشعار حافظ و سعدي، علاقه و توجه به

به دليل وجود نداشتن علائم آوايي در زبـان فارسـي، يـادگيري تلفـظ       وي همچنين،     
زبان در هنگـام     هاي يك فارسي    حروف الفباي فارسي را تنها توسط توجه به حركت لب         

 ،داند و در انتهاي كتاب يك فرهنگ لغات همراه با علائم آوايي ابـداعي               تلفظ ممكن مي  
 شيخ شيراز را به نوآمـوزان       گلستانجونز خواندن كتاب    . آورد  ننده مي براي كمك به خوا   

  . كند زبان فارسي توصيه مي
او . اي كه از كتاب ويليام جونز اكنون در دست است، ويرايش ششم آن اسـت                نسخه  

 دربارة نحوة نوشتن و تلفظ      و  حرف الفباي فارسي را معرفي كرده      32در اين كتاب ابتدا     
اي باشـند يـا در         حروف را بسته به اينكه در آغـاز كلمـه          وي.  داده است  اتيآنها توضيح 

 در  وي.وسط و يا در پايان آن، در سه دسته آورده و در هر مورد مثالي ارائه كرده اسـت   
و مـواردي از اسـتفادة   را معرفي كرده تشديد و همزه  ،حروف الفبا دربارة  انتهاي توضيح   
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 بيـان كـرده      اين نكته را نيز    جونز در كتابش  . ه است آنها را در كلمات گوناگون نشان داد      
 ح، ص، ط، ظ،     : ماننـد  انـد،    حروف در زبان فارسي كمتر استفاده شده        برخي از   كه است

  .ع، غ، ق
كند و به بيتي    را جدا مي   )آ، اي، او   (حروف الفبا، حروف صدادار   بخش   در پايان    وي  

  :كند اشاره ميآنها  توضيح  دراز حافظ شيرازي

به خال هندويش بخشم سمرقند و بخـارا را    ن ترك شيرازي به دست آرد دل مـا رااگر آ 

 Agar ān turki shīrāzī be dast ārad dele mā rā, . . . 

شـتن، از  شود، وي بـراي نـشان دادن حـروف صـدادار در نو     همان گونه كه ديده مي     
  .برد علائم خاصي بهره مي

ز حافظ و مولانا و سعدي را به كار بـرده كـه            جاي كتاب، اشعاري ا    نويسنده در جاي    
  . زبان فارسي استهنحاكي از علاقة او به اشعار ك

 اسـت   كـرده از نكات باريكي كه ويليام جونز در نگارش كتاب خود به آنهـا توجـه                  
 در زبان فارسي حرف تعريف خاصي و يا نشانة خاصي         :توان به اين موارد اشاره كرد       مي

 از جملـه زبـان      ،هـا   كه در برخي زبـان     ر وجود ندارد، درصورتي   براي تميز مؤنث از مذك    
در زبان فارسي چنانچـه بخـواهيم مـذكر و مؤنـث            . هايي وجود دارد    عربي، چنين نشانه  

 ،كنـيم  اي به انتهاي مفهوم مورد نظر خود اضـافه مـي        يا واژه  ،چيزي را از هم جدا سازيم     
كه البته روش   ( معشوقه،  معشوق :افزاييم  يو يا حرفي به انتهاي آن م       ،شير ماده  و   شير نر مثل  

  .)دوم، از زبان عربي وام گرفته شده است
الخط فارسـي نيـز توجـه كـرده      نويسي و جدانويسي در رسم     هم جونز به موضوع سر     

، هر دو يـك مفهـوم دارنـد و تفـاوت          »گلرا«و  » گل را «نويسد    مي مثال    به عنوان  است و 
 زايد بـودن    كند كه    به اين نكته اشاره مي      همچنين ي و .آنها تنها در نحوة نوشتن آنهاست     

هـر دو يـك معنـي     » او را «و  » مـر او را   «عنوان مثـال      برخي حروف در مفهوم عبارت، به     
  .دارند
 و اظهـار    »ات«،  »ان«،  »هـا «: كنـد  هاي جمع صـحبت مـي       پس از آن از نشانه    جونز    
 وارد زبان فارسـي شـده       از زبان عربي  » ات«بيشترين كاربرد را دارد و      » ها «كند كه   مي
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 ارائـه   رازمـين  هايي از اشـعار بزرگـان ادب ايـران     در تمامي اين موارد مثال   وي. است
  .كرده است

هـا و حـروف       ها، صفت تفـضيلي، ضـماير، اضـافه         مباحث بعدي در اين كتاب، صفت       
 پـس  . اسـت هاي فراوان، بحث شده تفصيل و با ذكر مثال  كه در هر مورد به  هستندپرسشي  

 كه با استفاده    اي  و صفات تركيبي  افعال   انواع فعل و چگونگي تشخيص بن        ،اين مباحث از  
 آخرين مبحـث  . آمده استو جز اين آرا مجلس، افشان گلشوند، مثل  ها ساخته مي  از بن فعل  

 كه جونز تمامي مباحث      يادآوري شود  لازم است . اين كتاب دربارة اعداد و انواع قيد است       
  .رسي را با استفاده از ابيات شاعران بيان كرده استهاي زبان فا و قاعده

وي در پايان چند رباعي معروف از خيام، چند قطعة معروف از شيخ شـيراز و چنـد                    
  ازرة برخـي  غزل زيبا از حضرت مولانا را به دو زبان فارسـي و انگليـسي آورده و دربـا       

 از جملـه    ،ثر معروف نين به معرفي چندين ا     وي همچ  . است دادهواژگان آنها توضيحاتي    
 نظـامي پرداختـه   كليـات  مولانـا و    ديـوان كبيـر    حافظ،   ديوان،  تاريخ گزيده ،  الصفا  ة  روض
در پايان اين كتاب فرهنگ لغتي آمده است تا كار مطالعـة زبـان فارسـي را بـراي                   . است
  .تر كند مندان آسان علاقه

A Concise Dictionary English-Persian together 

with a Simplified Grammar 

of the Persian Language 

By E.H. Palmer 

Edited by G. Strange 

Published in London, 1919 

، Preface: اين كتاب شـامل چهـار بخـش اسـت         
The Simplified Grammar ،Table of Irregular 

Verbs و Table for A.H & A.D.  
امضاي پالمر در انتهاي مقدمة كتاب به تاريخ          
 و نخستين چاپ كتـاب مربـوط        1876وئن   ژ 30

چاپ نهم اين كتاب كـه در       .  است 1983به سال   
رة چگـونگي      در بخـش مقدمـه دربـا        پـالمر  . اسـت  1919دست است، مربوط بـه سـال        
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همچنين دربارة كارهـايي كـه پـيش از او در           و  هاي مختلف آن      گردآوري كتاب و بخش   
  . داده استاتي، توضيحيافتهاين زمينه انجام 

 ،و همچـون جـونز     دهـد   در كتاب خود دستوري ابتدايي از زبان فارسي ارائه مي          وي  
  و پـردازد   كار بـردن آنهـا در كلمـه مـي         ابتدا به توضيح حروف الفباي فارسي و نحوة به          

تفاوت آشكاري كه دسـتور  . كند مي اسم و صفت را بررسي     يعني سپس دو نوع از كلمه،    
 كه در كتاب پالمر اثري از اشعار شاعران بـزرگ       زبان پالمر با كتاب جونز دارد اين است       

  .كند  يادگيري را دشوارتر مي اين موضوعهاي فراوان نيست، كه البته و مثال
هاي تفـضيلي،     هاي جمع، ضماير، صفت      نشانه :اند از   مباحث بعدي اين كتاب عبارت      

في و  هاي يك فعل، تركيبـات وص ـ       هاي كهن افعال فارسي، بن      اعداد، انواع فعل، صورت   
پالمر دربارة هركدام از ايـن مباحـث        . نحوة تشخيص فاعل و مفعول در جملات فارسي       

تنوع مباحث كتاب او در مقايسه با كتاب جونز بيـشتر، لـيكن   . دهد  اختصار توضيح مي   به
  بـه صـورت  او از تمـامي مباحـث    . اشارة او به مباحث و توضيح هر مبحث كمتر اسـت          

 او در كتـابش فرهنگـي از افعـال        . فاهيم نكرده اسـت    م  در گذرا رد شده و تأمل چنداني     
  . ترتيب داده است همراه با تلفظ فارسي و بن افعال، به فارسي و انگليسي،فارسي

براي تبديل سال ميلادي به هجري و برعكس و         را  در پايان اين كتاب، پالمر جدولي         
  . است آورده راها و جملات فارسي پس از آن فرهنگي از پركاربردترين كلمه

Elementary Persian Grammar 

By L.P. Elwell-Sutton 

Senior lecturer in Persian in the University of 

Edinburgh 

First published: Cambridge University Press- 1963 

 توسط  1963 در سال    دستور مقدماتي زبان فارسي   كتاب  
از اين كتاب يكـي     . انتشارات دانشگاه كمبريج چاپ شد    

 .آيـد   ترين دستورهاي زبان فارسي به حـساب مـي          جامع
 الفبــاي فارســي، :انــد از  عبــارت ايــن مجموعــهمباحــث

ها، ضـماير، فعـل،       ها، اضافه   جملات ساده، اعداد، صفت   
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ب، جملات پيچيده، زمان و تاريخ در زبان فارسـي          قيدها و حروف اضافه، جملات مركّ     
  .و عنصر عربي در زبان فارسي

 از جمله خـط     ، انواع خط دربارة  اي است كه در آن نويسنده         مل ضميمه اين كتاب شا    
دهد كه نويـسندة كتـاب         اين موضوع نشان مي    .استتوضيحاتي داده   نستعليق و شكسته    

هاي زيباشـناختي خـط فارسـي نيـز توجـه داشـته               ، به جنبه  دستور مقدماتي زبان فارسي   
  .است
، انـد    نوشـته   را  آنها ستور كه مستشرقان  هاي د   در انتهاي اين كتاب، همانند ساير كتاب        

  .فرهنگي از لغات و تركيبات زبان فارسي آمده است
هاي آغازين آن و هـم بـه          نويسنده در نگارش اين كتاب هم به زبان فارسي در دوره            

  . نظر داشته استزبان فارسي مورد استفاده در روزگار خويش

Modern Persian Colloquial Grammar 

By Fritz Rosen 

Containing: 

A short grammar, dialogues and extracts 

From nasir-eddin shah’s diaries, tales, etc. 

And a vocabulary. 

First published: London-1898 

 ميلادي در تهران نوشته     1897 در سال     كه اين كتاب 
 در لندن بـراي اولـين بـار بـه           1898شده و در سال     

  ايـن  اي اسـت از     اقع ترجمـه  دروه است،   چاپ رسيد 
 :كتاب

Neupersicher Sprach Fiihrer, Published at 

Leipzig By C.A. Koch in 1890 

، اختـصاص دارد  هايي از اين كتاب كه بـه سـفرنامة ناصـرالدين شـاه                همچنين بخش   
  : كتاب است اينبرگرفته از

The Diary of H.M. the Shah of Persia during his Tour THROUGH Europe in A.D. 

1873. London, 1874, By Mr. Redhouse’s 
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معرفـي  سـت،     ا  كه به زبـان آلمـاني       را نويسنده در مقدمة اين ترجمه اصل اين كتاب         
  .شمارد آن دارد، برمي كه كتاب او با اصل آلماني  راهايي تفاوتكند و  مي
باحـث  م. اين كتاب شامل دو بخش اصلي، يك ضميمه و يك فرهنـگ لغـات اسـت      

، صـفت، اعـداد، ضـماير،          الفبا و تلفظ حروف، اسم     :اند از   قسمت اول اين كتاب عبارت    
افعال، حروف اضافه، قيدها، ساختار جمله، بررسي چگونگي نفوذ زبان عربـي در زبـان               

  .فارسي
است از خاطرات ناصرالدين شاه و مقابلة       وگوهايي    گفتبخش دوم اين كتاب شامل        

  . نها براي يادگيري خوانندگان كتابمتن فارسي و انگليسي آ
هـايي كـه در        عبـارت  :شـده اسـت   در بخش ضميمة اين كتاب سـه موضـوع طـرح              

گيري در زبان فارسي،      ، واحدهاي اندازه  شوند  ميمكالمات روزمرة ايرانيان بيشتر استفاده      
 از  در پايان ايـن كتـاب نيـز فرهنگـي         . هاي قديم   انواع پول رايج در ميان ايرانيان از زمان       

  .شده استترتيب داده لغات و تركيبات مهم 
اين كتاب به جزئياتي از دستور زبان فارسي نظر داشته است كه نويسندگان ديگر بـه              

در فصل نفوذ زبان عربي در زبان فارسي، نويـسنده اصـطلاحات            . اند  آنها توجهي نداشته  
هـذا،   هـذا، مـع    لـي ع قـس : جملهعربي متداول در فارسي آن دوره را بيان كرده است، از            

تي چون يا علي مدد، اعليحضرت همايوني، نواب عاليه، قبلـة   ااكبر و يا عبار     شاءاالله، االله  ان
  .جز اينهاعالم و 

گويـد، در ميـان       همچنين بخشي كه دربارة انواع پول رايج در ميان ايرانيان سخن مي             
  .فرد است شده توسط مستشرقان، منحصربه هاي نوشته كتاب
 توسـط مستـشرقان دربـارة دسـتور زبـان فارسـي نوشـته           كه اخيراً   را آثاري ادامهدر    
دسـتور زبـان فارسـي در       دربـاب   هـاي اخيـر، تحقيـق         در سال . كنيم   بررسي مي  ،ندا شده

هـا      ايي كه در ايـن سـال      ه  از ميان كتاب  . هاي اروپايي، همچنان ادامه داشته است       دانشگاه
  .كنيم مي معرفي آنها راكه در ادامه هستند  دو كتاب شايان توجه اند نوشته شده
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Persian Grammar for Reference and Revision 

By John Mace 

First published in 2003 by Routledge Curzon, USA 

اين كتاب با همكاري سـفارت انگلـيس در ايـران در         
مباحـث اصـلي   .  ميلادي منتشر شده است 2003سال  

با و علائـم زبـان فارسـي،         الف :اند از   اين كتاب عبارت  
الخط رسمي و استاندارد در زبان فارسـي، خـط            رسم

نستعليق، خط شكسته، آواهاي زبان فارسـي، اسـم و          
صفت، ضماير، افعال، حروف اضافه، قيد، سـاختار و         
تركيب جمله در زبان فارسي، اعداد، حـروف ابجـد،          
عبارات و اصطلاحات عربي مورد استفاده در فارسي،        

  .مشتقات
  ازبرخـي دربـارة  شـامل توضـيحاتي    و بيـشتر     ضـميمه در پايـان       5ين كتاب شامل    ا  

  .مباحث متن كتاب است
عنوان   به. ترين كتاب در زمينة دستور زبان فارسي دانست           توان مفصل   اين كتاب را مي     

هاي كهن    هاي مختلف، مصدرها، صورت     مثال در مبحث فعل، دربارة انواع فعل در زمان        
موضـوعاتي  بن افعال، افعال كمكي و تمامي جزئيـات مربـوط بـه فعـل           افعال،    از برخي

  .طرح شده است
 ابجد و كاربرد آنها، واحـدها و معيارهـاي          ف، دربارة حرو  بخش ديگري همچنين در     

  .شده استتفصيل بحث   به،گيري، تقويم و تاريخ اندازه

Language and Culture in Persian 

Paul Sprachman 

MAZDA Publishers, Inc. 

Costa Mesa, California, 2002 

بـه  اختـصار    بـه  ميلادي در كاليفرنيا به چـاپ رسـيده اسـت و             2002اين كتاب در سال     
 بررسي آثار معـروف   شاملعمدة مطالب اين كتاب. كند  نيز اشاره مي  دستور زبان فارسي    
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  از نگاه مستشرقانسيدستور زبان فار  

 

  كـه  در كمتـر كتـابي    . ادبيات و زبان فارسـي اسـت      
 به ادبيـات معاصـر      است دربارة دستور زبان فارسي   

 پرداخته شده است، ليكن در اين كتاب ترجمـة          نيز
 از جملـه فـروغ      ، اشـعار شـاعران معاصـر       از برخي
  .همراه متن فارسي آن آمده است  به،فرخزاد
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